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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Radni napon / frekvencija:

(V/Hz) (220-240) V~/50Hz;

Ukupna struja (A): 10

Maksimalni pritisak vode (Mpa):

1 Mpa / Minimalni: 0,1 Mpa

Ukupna snaga (W): 2200

Maksimalni kapacitet nosivosti (susenje)
(kg): 8

Nemojte postaviti stroj na tepih ili tlo koje
moze sprijeciti ventilaciju baze.

Aparat nije namijenjen za uporabu osobama
(uklju€ujuci djecu) sa smanjenim fiziCkim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
pod nadzorom ili ako su upuceni o uporabi
uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
S aparatom.

-Ako dode do kvara kabela za napajanje,
nazovite najblizi ovlasteni servis radi zamjene.

-Upotrebljavajte samo novu cijev za dovod
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

vode koja je isporuCena sa strojem za spojeve
za dovod vode stroja. Nikada nemojte
upotrebljavati stare, koriStene ili oStecene
cijevi za dovod vode.

Ovim se aparatom mogu koristiti djeca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili ako su upuceni u koristenje
stroja na siguran nacin te razumiju moguce
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
aparatom. CiS¢enje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Napomena: Za racunalnu inaCicu ovog
prirucnika obratite se na sljedecu adresu:
,washingmachine@standardtest.info”. U vasoj
poruci e-poste navedite naziv modela i serijski
broj (20 znamenki) koje mozete pronaci na
vratima aparata.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA [—
(PRAVILNA UPORABA)

» Svakako procitajte upute za uporabu.

Ovaj aparat je namijenjen iskljucivo za
uporabu u domadinstvu i nije namijenjen
uporabi profesionalne(komercijalne) svrhe ili
namjene koje nadilaze uobicajenu uporabu

u domacinstvu. Ako se aparat ipak tako
upotrebljava, jamstveni rok jednak je najkracem
jamstvenom roku prijema vazec¢im zakonskim
propisima.

ProizvonaC ne snosi nikakvu odgovornost

za ozljede ili oste¢enja izazvana nepravilnim
postavljanjem ili uporabom te ne priznaje pravo na
Jamstvo u sluCaju nepridrzavanja uputa za uporabu
| nesavjesne uporabe perilice.

* Drzite kucne ljubimce dalje od vase perilice rublja.
* Molimo vas da provjerite pakovanje vase perilice
rublja prije postavljanja i vanjsku povrsinu aparata
nakon otvaranja pakovanja. Ne koristite osteceni
aparat ni na koji naCin nego o ostecenju obavijestite
ovlasteni servis.

* Neka vasu perilicu rublja postavi jedino ovlasteni
servis. Nestrucno prikljucenje moze dovesti do
kvarova aparata i gubitka jamstva.

 Aparat nije prijedviden za uporabu osobama
(uklju€ujuci djecu) s fizickim, motorickim ili
mentalnim poteskocama ili koje nemaju iskustva

i znanja u uporabi perilice rublja osim ako ih ne
nadzire ili daje upute vezano za uporabu osoba
koja je odgovorna za njihovu sigurnost. Djeca se
moraju nadgledati kako bi se osiguralo da se ne
igraju aparatom.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(PRAVILNA UPORABA)

» Odaberite naCin pranja prema preporuci
proizvodaca rublja.

* Prije uporabe perilice rublja, uklonite 4
transportna vijka i gumene odstojnike sa
zadnje strane perilice rublja. Ako se vijci ne
uklone, mogu uzrokovati jake vibracije, buku
i neispravnost proizvoda (€ime se gubi pravo
jamstva)

« Jamstvo se ne priznaje za kvarove koji su
uzrokovani vanjskim faktorima (pesticidima,
pozarom, itd.).

* Molimo vas ne bacajte ove upute za uporabu;
zadrzite ih za kasniju uporabu vama ili nekome
drugome.

 Napomena: Karakteristike perilice rublja mogu
da se razlikovati za razliCite modele.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA)

» Temperatura okoline za normalan rad vasSe
perilice rublja je 15-25°.

 Zaledivanje cijevi moze prouzrociti njihovo
ostecenje i eksploziju. Temperatura okoline ispod
0°C moze ugroziti siguran rad elektronske kartice.

* Molimo vas provijerite da u dzepovima odjece
koju stavljate u vasu perilicu rublja nema kakvih
prijedmeta (grickalice za nokte, igle, novcica,
Sibica, spojnica itd.). Ovi prijedmeti mogu ostetetiti
perilicu rublja.

* Prije poCetka uporabe perilice rublja, za
postavljanje i prikljuCenje perilice mozete se
obratiti najblizem ovlaS§cenom servisu .

» Savjetuje se da se prvo pranje obavi u
programu pamuc¢nog pranja od 90° bez rublja
I sa 'z kolicine deterdzenta u drugom odjeljku
ladice za deterdzent.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA)

» Deterdzent ili omekSiva¢ nakon duzeg kon-
takta sa zrakom Ce se navlaziti, zato stavite
deterdzentza pranje ili omeksivac u ladicu
prije samog pocCetka pranja rublja.

« Iskljucite perilicu rublja iz elektricne insta-
lacije i zatvorite slavinu za vodu ako perilicu
rublja necete koristiti duze vreme. Pri tome
vrata perilice rublja ostavite otvorena jer se
tako onemogucava stvaranje neugodnih miri-
sa zbog vlage.

- Mala koliCina vode moze ostati u perilici
rublja nakon tvorniCkog probnog pranja i te-
stiranja zbog postupaka provjere kvaliteta.
Ovo nije stetno za vasu perilicu rublja.

« Zapamtite da materijali iz ambalaze vase
perilice rublja mogu biti opasni za djecu.
Drzite ambalazne materijale izvan dose-
ga djece ili ih odlozite prema pravilima za
ambalazni otpad.

* Drzite sitne dijelove koji se nalaze u vrecici
goléumentacijom daleko od dosega djece i
eba.

« Koristite program pretpranja samo za vrlo
prijavo rublje.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA)

 Nikada ne izvlacite ladicu za
deterdzent dok perilica rublja radi. A

U slucaju bilo kakvog kvara,
najprije iskljuCite perilicu rublja iz
elektriCne instalacije i zatvorite

slavinu. Ne pokusavajte sami
popravljati kvar nego se obratite za
savjet ovlastenom servisu.

» Koli€ina rublja koju stavljate u
vasu perilicu rublja ne treba biti
vecCa od maksimalne odredene
koliCine.

* Nikada ne otvarajte vrata silom
dok perilica rublja radi.

* Pranje podnih pokrivaca i obuce A
ostecuje vasu perilicu rublja. Ne

perite podne pokrivacCe i obuc¢u u

vasoj perilici rublja.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA)

» Molimo vas pridrzavajte se savjeta
proizvodaca u vezi uporabe deterdzenta/
tkanina odnosno uporabe omeksSivaca i sliénih
proizvoda za vasu perilicu rublja.

 Postavite vasu perilicu rublja na mjesto
gde se vrata mogu potpuno otvoriti. (Nemo-
jte postaviljati perilicu rublja na mjes-

tima na kojima je potpuno otvaranje vrata
onemoguceno. §

» Postavite vasu perilicu rublja na prozrac¢no
mjesto gdje postoji stalno kruzenje zraka.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Procitajte ova upozorenja. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i vase najblize od
opasnosti i smrtonosnih povreda.

OPASNOST OD OPEKLINA!
Ne dirajte cijevi za odvod i dovod vode jer

tiiekom rada perilica rublja mogu biti vrio
Vruci..
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

OPASNOST OD ELEKTRICNE A\ A\

STRUJE!

* Ne koristite viSestruke uti¢nice i
produzni priklju&ni vod. A\

* Ne ukljucite utikaC u ostecene
uticnice.

* Ne iskljuCujte perilicu iz el. A
instalacije povlacenjem za

prikljuéni vod — iskljuCujte drzeci za
utikac.

* Ne ukljucCujte i iskljuCujte perilicu
vlaznim rukama da ne bi doslo do
strujnog udara!

* Ne ukljucCujte perilicu u el.
instalaciju ako su prikljucni AA

vod, utikac ili utiCnica osteceni.
Ostecéeni prikljucni vod smije
zamijeniti jedino stru¢na osoba. AN
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Opasnost od poplave! AN\

 Proverite da li voda iz cijevi za odvod teCe
brzo ili sporo prije postavljanja cijevi na
odvod (umivaonik).

 Poduzmite odgovarajuce mjere za
sprjeCavanje proklizavanja cijevi.

» Snaga vode koja prolazi kroz cijev koja
nije postavljena na odgovarajuci nacin moze
pomaknuti cijev. Postavite Cep umivaonika
tako da ne zatvara odvod umivaonika.

-
22

B £/
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Opasnost od pozara! AN\

* Ne drzite zapaljive tekucine blizu vaSe perilice
rublja.

» Sadrzaj sumpora u sredstvima za uklanjanje
boje moze uzrokovati koroziju. Zbog toga,
nikada ne koristite sredstva za uklanjanje boje u
perilici rublja.

» Nikada ne koristite proizvode koji sadrzeA\ /i
otapala u vasoj perilici rublja.

» Uklonite sve prijedmete iz dZzepova rublja koji

perete (igle, spajalice, upaljace, Sibice itd.) prije
stavljanja u perilicu rublja.

Moze postojati opasnost od pozara i
eksplozije.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Opasnost od pada i povreda! AN

. Nemoijte se penjati na perilicu rublja.
Gornja plocCa perilice rublja moze puknuti i
mozete se povrijediti.

«  Slozite cijevi, prikljuCni vod i pakovanje
vase perilice rublja tijekom instalacije. Mogli
biste se splesti i pasti.

*  Nemojte okretati perilicu rublja
naglavacke ili na stranu.

. Ne dizite perilicu rublja drzedi je za vrata
ili ladicu za deterdzent. Ovi dijelovi se mogu
slomiti i mogu vas povrijediti.

. Postoji opasnost od povreda i saplitanja
ako materijali kao sto su cijevi i prikljucni vod
ako nisu pravilno spremljeni nakon postavil-
janja perilice rublja.

Perilicu rublja mora nositi dvoje iIiA
vise ljudi.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Sigurnost djece! AN

* Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini
perilice rublja. Djeca se mogu zakljucati u
perilici rublja i postoji opasnost od smrton-
osnih posljedica.

» PovrSina vrata i stakla moze biti jako vruca
tijiekom rada perilice rublja. Dodirivanje peri-|:
lice rublja moze prouzrokovati osteCenja na
kozi djece.

 Drzite ambalazu perilice daleko od doh-
vata djece.

U slu€aju konzumacije deterdzenta i sred-
stava za odrzavanja moze doc¢i do trovanja,
a ako dodu u kontakt s kozom i oCima izaz-
vati iritaciju. Drzite sredstva za CiScenje
daleko od dohvata djece.

HR -17-



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
PAKOVANJE | OKOLIS

Uklanjanje materijala ambalaze.

Materijal pakovanja stiti perilicu rublja od
oStecenja koja mogu nastati tijekom prijevoza.
Materijali pakovanja su prihvatljivi za okolis jer se
mogu reciklirati. Reciklaza materijala omogucava i
Stednju sirovina i smanjenje proizvodnog otpada.

Odlaganja stare perilice rublja

Stari elektrini ili elektronski uredaji sadrze dijelove
koji bi se mogli ponovo koristiti. Ne bacajte stare

postupanjem, zbrinjavanjem i recikliranjem

uredaje koje ne koristite u otpad. spravnim X
proizvoda, sprjeCavate potencijalne

negativne posljedice na ljudsko zdravlje
i okoliS, koji mogu nastati zbog neadekvatnog
zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda.

Za vise informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog
proizvoda, molim kontaktirajte vas lokalni ured

za zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu
gdje ste kupili proizvod. Stari i istroSeni uredaj se
ne smije bacati sa ostalim ku¢nim otpadom. Ovaj
proizvod odbacite u za to posebno namijenjena

| pripremljena reciklazna dvorista ili mjesta za
skupljanje opasnog i elektricnhog i elektronickog
otpada.

Molimo vas da vase stare uredaje Cuvate na
odgovarajucem mjestu prije zbrinjavanja zbog
sigurnosti djece.
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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
PODACI O USTEDI

Neki bitni podaci na osnovi kojih mozete
povecati efikasnost vase perilice rublja:

» Kolicina rublja koji stavljate u perilicu ru-
blja ne bi trebala prelaziti najve¢u dopustenu
koliCinu.

Na ovaj nacCin perilica rublja ¢e prati na u
rezimu Stednje.

« Za maniju koliCinu rublja i za rublje koje nije
jako zaprljano nemojte koristiti funkciju pret-
pranja jer na taj nacin sStedite i vodu i el. ener-

giju.
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POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA

OPCI IZGLED

Elektronski prikaz

Drzak programatora

Gornja plo¢a

Ladica za deterdzent

00000

Buban;

Poklopac filtra pumpe
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POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA
OPCI IZGLED

Transportni vijak

Priklju¢ak za dovod

vode
Cijev za odvod vode

Elektri¢ni prikljucni vod

Transportni vijak —

Transportni vijak

Transportni vijak
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POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA
TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Nazivni napon/
frekvencija (V/Hz)

Ukupna struja

Pritisak vode Maksimum

Ukupna snaga (W)

Maksimalni kapacitet
suhog rublja za pranje (kg)

Brzina vrtnje
(okretaja /min)

Broj programa

Dimenzije
(Visina x Sirina x Dubina)

(220-240) V~/50Hz

10

Maximum: 1 Mpa
Minimum : 0.1 Mpa

2200

1000-1200

15

845 x 597 x 557
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POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA)

Prilje rada perilice rublja,
uklonite 4 transportna vijka

i gumene odstojnike iz zad-
njeg dijela perilice rublja.
Ako vijci nisu uklonjeni moze
doc¢i do velikih vibracija,
buke i kvara proizvoda (Cime
se ponistava jamstvo za
perilicu rubIja&.

Transportni vijci se uklan-
jaju tako da ih se pomocu
odgovarajuceg klju€a okrene
u smjeru suprotnom od
smtjera kretanja kazaljki na
satu.
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POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA)

Transportne vijke

nakon odvijanja izvucite
ovlaCenjem prema van.
ostavite plasticne

Cepove Koji se nalaze

u vrecici s priborom

na mjesta sa kojih su

uklonjeni transportni vijci.

Spremite transportne

vijke i gumene odstojnike

za eventualni naknadni

transport perilice.

NAPOMENA:
Uklonite
transportne vijke
iz vase perilice
rublja prije prvog
pranja. Kvarovi
perilice koji mogu
nastati zbog
vijaka koji nisu
uklonjeni nece
biti obuhvaceni
jamstvom
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POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

Namestanje podesivih nozica

* Ne postavljate perilicu rublja na tepih ili slicnu povrsinu koja
bi mogla da sprijeciti prozracCivanje donje povrsine.

+ Kako bi vasa perilica rublja radila tiho i bez vibracija, mora
biti postavljena na povrSini na kojoj nema klizanja i koja je
cvrsta.

* Ravnost perilice pode$ava se pomocéu zakretne noZice.

* Najprije otpustite plasticnu maticu za podeSavanije.
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POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

» Podesite nozicu okrecuci je.

* Nakon balansiranja perilice, pritegnite ponovo plasticnu maticu
za podeSavanje.
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POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

. Necjaostavljajte karton, drvene plocice ili slicne materijale A
ispod nozica kako biste nivelirali perilicu.

- Kada Cistite povrsinu, na kojoj se nalazi vasa perilica
rublja, pazite da ne poremetite njenu ravnotezu.

A\
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POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(ELEKTRICNI PRIKLJUCGAK)

» VVasa perilica rublja je podeSena za rad na 220-
240V i 50Hz. -
* Perilica se prikljuCuje na elektricnu instalaciju -
preko utikaca i propisno instalirane zidne
prikljuCnice s uzemljenjem i osiguracem od 10 A.

Elektricna instalacija mora biti izvedena tako da
izdrzi potrebnu struju.

. Ako nemate takvu uticnicu i osigurac koji

?( vara ovom opisu, neka ju postavi kvalificirani
elektricar.
* Proizvodac otklanja svaku odgovornost za ozljede i
Stete prouzroCene uporabom aparata bez uzemljenja ili
nepostivanja ovih uputa za uporabu.

NAPOMENA: Rad vase perilice rublja

pri slabijem naponu moze umanijiti
karakteristike perilice i skratiti njen radni
vijek.
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POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK CIJEVI ZA DOVOD VODE)

. Perilica je izvedena za prikljuCenje na vodovodnu
instalaciju preko jednog prikljucka (hladna voda).

Cijev s bijelim nastavkom priCvrstite na dovod
hladne vode.

* Radi sprjeCavanja procurivanja vode na spoju
pricvrstite brtvu na kraj cijevi za dovod vode

* Cijev za dovod vode prikljuCuje se na slavinu 4"
* Pritegnite spojeve koristeci obje ruke. _
Ukoliko niste sigurni da priklju¢enje izvedete sami
prepustite taj posao kvalificiranom vodoinstalateru.

* Protok vode sa pritiskom od 0,1-1 Mpa ¢e
omoguciti efikasniji rad perilice rublja.

(Pritisak vode od 0,1 Mpa znaci da Ce vise od 8
litara u minuti vode teci kroz potpuno otvorenu
slavinu.)

 Nakon spajanja provjerite propusnost spojeva pri
potpuno otvorenoj slavini.
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POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK CIJEVI ZA DOVOD VODE)

* Provjerite da cijev za dovod vode nije presavijena ili
oStecena.

Napomena: Prilikom postavljanja
priklju€ka za dovod vode u vasu perilicu
rublja Koristite samo novu cijev za dovod
vode koja je isporu¢ena s vasom perilicom
rublja. Nikada ne koristite stare, rabljene ili
ostecene prikljuéne cijevi za vodu.
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POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK ZA ODVOD VODE)

* Kraj cijevi za odvod vode moze biti spojen
direktno na zidni priklju¢ak odvoda ili na
priklju€ak odvoda na sifonu umivaonika.

* Ne produzujte odvodnu cijev dodatnim
cijevima.

* Ne stavljate cijev odvoda u posudu, kantu
ili umivaonik.

* Poverite da cijev za odvod vode nije savi-
jlslna, zapetljana, oStecena ili istegnuta.
olimo vas zapamtite:

- Cijev za odvod vode mora se postaviti na
visini od najmanje 60 cm i najvise 100 cm
od poda.

0 —max. 100 ch

\
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POGLAVLJE-4: UPRAVLJACKA PLOCA

a =

A -

Drzak programatora

Elektronski prikaz i
dodatna
Funkcije

Ladica za
deterdzent
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:+-Tekuci deterdzent mozete

. azite MAX i umetak koristite samo

POGLAVLJE-4: UPRAVLJACKA PLOCA

(LADICA ZA DETERDZENT)

+ koristiti u svim programima bez

. pretpranja. Za uporabu tekuceg

- deterdzenta postavite pregradnu

- plo€icu u drugi odjeljak ladice za

- deterdzent i ulijte deterdzent do ra-
- zine naznacene na plocici. Ne prel-

- za tekuci deterdzent, a pri uporabi
. deterdzenta u prahu plocCicu uklonite}

N Ry >

Umetak za tekuci deterdzent

Glavni odjeljak za
deterdzZent za pranje

Odjeljak za omeksivac

azine deterdzenta u prahu

Odjeljak deterdZenta za
pretpranje

Zlica za deterdZent u
prahu (*)

(*) Specifikacije perilice rublja za pranje rublja mogu odstupati

ovisno o modelu aparata. ~ Hr-3s




POGLAVLJE-4: UPRAyLJAéKA PLOCA
(LADICA ZA DETERDZENT)

DIJELOVI

Glavni odjeljak deterdzenta za
pranje:

U ovom odjeljku se mogu koristiti samo
sredstva kao Sto su deterdzent (teCni

ili u prahu), sredstvo za sprjeCavanje stvaranja
kamenca 1 sli¢no.

Umetak za tekuci deterdZzent moZzete pronaci u
vasoj perilici rublja prilikom poCetne montaze. (*)

Odjeljak za omeksSivac:

MozZete koristiti omekSivac za rublje

u koli€ini koju preporuca proizvodac
omeksivaca. Ponekad omeksivaci koji
koristite pri pranju rublja mogu ostati u
odjeljku. Razlog tome je Sto je omeksSiva€ ponekad
pregust. Kako biste ovo izbjegli preporuca

se quraba rijedeg omeksSivaca ili mijeSanje
omeksSivaCa s vodom prije uporabe.

Odjeljak za deterdzent za pretpranje:

Ovaj odjeljak se koristi samo kada
birate funkciju pretpranja.

Funkcija pretpranja se preporuc¢a samo
za jako zaprljano rublje.

(*) Specifikacije perilice rublja za pranje
rublja mogu odstupati ovisno o modelu
aparata.
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POGLAVLJE-4: UPRAVLJACKA PLOCA
(PROGRAMATOR)

* Drskom programatora odabirete zeljeni program.

+ Odabir programa moZete obaviti zakretanjem drska u oba
smjera.

* Provjerite da je oznaka na drsku postavljena to¢no na
Zeljeni program.

Dnevno 12° Off Pamuk 90°C
N\

Dnevno 60" —— —— J Pamuk
Majice — / —Pamuke |
Sareno Eco 20°C
Sport ~Lako Odrzavanje
Rucno Pranje

Osjetlivo | e S Vuna

; | G i

Centrifuga Antiglergijski Ispiranje
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POGLAVLJE-4: UPRAVLJACKA PLOCA
(ELEKTRONSKI PRIKAZ FUNKCIJA)

ElektronicCki zaslon
- Prikaz razine pranja
Digitalni zaslon Prikaz funkcije

 Display N, CE—

DT T o [TREGY

1l Simbol po-

c @ C — mocne funk-
cije

00000

Tipka za pokretanje /
privremeno zaustavlja-
nje

Tipka pomocne funk-

cije

Pomocna funkcija odgode
poCetka pranja

Tipka za podeSava-
nje broja okretaja

Tipka za podeSavanje temperature vode
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POGLAVLJE-4: UPRAVLJACKA PLOCA
(ELEKTRONSKI PRIKAZ FUNKCIJA)

Na elektroniCkom zaslonu moZzete pregledati temperaturu
vode za pranje, brzinu okretaja bubnja perilice, vrijeme zavr-
Setka pranja, dodatne funkcije u uporabi i stanje odabranog
programa (" —» pretpranje/pranje, i —» ispiranje, ©®_»
centrifuga).

Nadalje, elektroniCki zaslon ¢e vas upozoriti s pomocu sim-
bola kvara ako se dogodi kvar na perilici i obavijestiti vas

o zavrSetku programa pranja prikazom izraza ,END* (,ZA-
VRSENO*) na zaslonu &im zavrsi program pranja kojeg ste
odabrali.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(ODVAJANJE RUBLJA)

* VVaSe rublje ima proizvodacke etikete na kojima piSu
njegove specifikacije. Operite i osuSite rublj prijema
danim specifikacijama na etiketi proizvoda.

» Razdvojite rublje prema vrsti (pamuk, sintetika, os-
jetljivo, vuna itd.;, temperaturi pranja (hladno, 30°, 40°,
60°, 90°) i prema razini zaprljanja (blago prljavo, prljavo,
jako prljavo).

« Nikada ne perite zajedno bijelo i Sareno_rublje.

» Tijekom prvog pranja obojeno rublje perite posebno
zbog ispustanja boje.

* Proverite da nema metalnih prijedmeta u vasem rublju
ili u dZzepovima; ako ih ima, izvadite ih.

OPREZ: UPOZORENJE: Kvarovi koje
prouzroce strani predmeti zaostali

u dzepovima rublja i sl., nece biti
obuhvaéeni jamstvom.

» Zatvorite metalne zatvarace i zakopcCajte gumbe.

» Uklonite plasti¢ne kukice sa zavjesa i trake ili ih umet-

nite zajedno u vreCu za pranje pa vrecu zatvorite.

-kHIac":e, pletenu odjeéu, majice i koSulje okrenite naopa-
0.

» Male dijelove odjece kao §to su Carape i maramice

perite u vreci za pranje.

* Perite Carape, maramice i slicnu malu odeé¢u u mrezZi

za pranje.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA

(ODVAJANJE RUBLJA)

JAN

Pas

T

Dozvoljeno
izbjeljivanje

Nije
dozvoljeno

Normalno
pranje

= o0 |

=" e0e |

==

Temperatura Temperatura Glacanje nije
gla¢anja max gla¢anja max 200°C dozvoljeno
150°C
Dozvoljeno Nije dozvoljeno Susiti na ravnoj
kemijsko kemijsko povrsini
I psd
— [~

Susiti ovjeSeno
na vjesalici

Susiti ovjeSeno
na konopcu

Nije dozvoljeno
strojno susenje

®

®

®

Simboli za kemijsko CiS¢enje — sluze kao uputa u kemijskoj Cistionici koje
sredstvo za CiScenje koristiti.Odjeca s ovim oznakama nije prikladna za

pranje u Vasoj perilici, osim ako nije drugacije naznaceno.

HR -39-




POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(STAVLJANJE RUBLJA U PERILICU RUBLJA)

» Open the door of your machine. ...

« Stavite rublje u perilicu rublja.

NAPOMENA: Napomena:
Maksimalna kolic¢ina rublja koji
odgovara kapacitetu perilice rublja
zavisi od vrste rublja koji perete,
razini zaprljanja i programu koji

Cete odabrati. Ne prijekoracujte

preporuceni maksimalni kapacitet suhog

rub ja za zeljenl program.

Mozete koristiti sliedecu tablicu tezina kao primjer.

VRSTA RUBLJA TEZINA (gr)

Rudnik 200
Plahta 500
Ogrtac poslije kupanja 1200
Navlaka za poplun 700
Jastuénica 200
Donje rublje 100
Stolnjak 250

« Stavite posebno svaki dio rublja.

* Provjerite da se nijedan dio ru |J|a nije zaglavio
izmedu vrata i bubnja perilice rublja.

* Gurnite vrata perilice rublja dok ne Cujete zvuk .-
zaklju€avanja kako biste ih zatvorili.

* Pravilno zatvorite vrata perilice rublja, inaCe vasa

perilica rublja nece poceti s pranjem.

HR -40-



POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(STAVLJANJE DETERDZENTA U PERILICU RUBLJA )

KoliCina deterdzenta koji Cete staviti u vasu perilicu rublja zavisi
od sljedecih uvjeta:

. KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti ovisi o razini

zaprljanja rublja. Ne rabite funkciju pretpranja za manje zaprljano

gutiljedivstat\/ite malu koliCinu deterdzenta u 2. odjeljak ladice za
eterdzent.

. Za vase jako prljavo rublje, izaberite proEram koji ukljuCuje
i pretpranje i stavite V4 deterdZenta u 1. odjeljak ladice za
deterdZent dok ostatak od ¥ stavite u 2. odjeljak.

. Koristite deterdzente koji su proizvedeni za automatsko
pranje rublja u perilici. KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti za
vas rublje je oznaCena na pakovanju deterdzenta.

. Sto je voda tvrda to éete trebati vise deterdZenta.

. KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti Ce se povecati kako
se povecava koliCina rublja koje Cete prati.

. Stavite omeksivac u odjeljak za omeksivac u ladici za
deterdzent. Nemojte prekoracCiti maksimalnu koli€inu. U su
protnom, omeksivac Ce isteci u vodu za pranje.

. OmeksSivaci veée gustoce trebaju se razrijediti do
odredenog stupnja prije nego sto ih stavite u ladicu za deterdzent.
Gusti omeksivaci mogu blokirati dotok vode i onemoguditi
istiecanje omeksivaca.

. Tekuci deterdzent mozete koristiti za sve programe bez

retpranja. Za uporabu tekuceg deterdzenta postavite u 2 odleljak
adice za deterdzent umetak ili ploCicu za tekuci deterdzent (%),
koji se nalazi u priboru perilice. Razinu deterddenta odredite
prema oznakama na plocici ili umetku. Prije uporabe deterddenta
u prahu uklonite umetak za tekuci deterdzent ili ploCicu.

(*) Specifikacije perilice rublja mogu odstupati ovisno o modelu
perilice.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(UKLJUCIVANJE PERILICE RUBLJA)

* Ukljucite perilicu rublja u elektriCnu instalaciju.

» Otvorite slavinu za vodu.

* Otvorite vrata perilice rublja. ™.

« Stavite rublje u perilicu rublja.

» Gurnite vrata perilice rublja kako biste ih zatvorili dok

ne Cujete zvuk zakljuCavanja.

Odabir programa
Odaberite odgovarajuéi program za vase rublje na
programskoj plo€i pomoc¢u dr§ka programatora.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(UKLJUCIVANJE PERILICE RUBLJA)

POMOCNE FUNKCIJE

PriH'e pokretanja programa, mozete po
Zelji odaberati pomocnu funkciju.
* Pritisnite tipku pomoc¢ne funkcije

koju Zelite odaberati.
* Ako je znak o pomoc¢noj funkciji na prikaznoj ploci
neprijekidno upaljen, aktivirat ce se pomocna funkcija koju
ste izabrali.

* Ako znak o pomoc¢noj funkciji na prikaznoj ploci bljeska,
pomocna funkcija koju ste izabrali neée biti aktivirana.
Razlog za ne-aktiviranje pomoc¢ne funkcije:

* lzabrana pomo¢éna funkcija u odabranom
programu pranja rublja nije dostupna.

» Vasa perilica rublja je prosla fazu pranja
tijiekom koje mozete aktivirati zeljenu
pomoénu funkciju.

* Funkcija nije kompatibilna s pomoénom
funkcijom koju ste izabrali ranije.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(UKLJUCIVANJE PERILICE RUBLJA)

SISTEM ZA ODREDIVANJA POLA PUNJENJA

VaS$a perilica rublja posjeduje sustav za detekciju pola pun-
jenja tijekom pranja.

U slu€aju da stavite otprilike pola ili manju koli¢inu maksi-
malnog kapaciteta rublja u perilicu rublja, vasa perilica rublja
Ce raditi na nacin da ¢e uStedeti vrijeme pranja, potroSnju
vode i energiju u nekim pro?ramima. Kada se aktivira ova
funkcija ustede, perilica rublja moze zavrsiti program pranja
koji ste izabrali u kracem vremenu.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
POMOCNE FUNKCIJE

1- Odabir temperature pranja

Temperaturu vode za pranje
mozete odabrati uporabom tipke za
podeSavanje temperature vode.

Kad odaberete novi program Postavke

temperature

pranja, na zaslonu s temperaturom
vode prikazat ¢e se maksimalna
temperatura vode za pranje.

Temperaturu vode za pranje mozete
postepeno smanjivati od maksimalne
temperature do temperature hladnog
pranja (--) pritiskom na tipku za
podeSavanje temperature vode za pranje.

Ako ste preskocili Zeljenu temperaturu vode
za pranje, mozete se vratiti na odgovarajucu
temperaturu pritiskanjem tipke za
podeSavanje temperature vode za pranje.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
POMOCNE FUNKCIJE

2- Odabir brzine okretaja centrifuge

Brzina okreta-
ja centrifuge

Brzinu okretaja mozZete postaviti s
pomocu tipke za postavljanje brzine
okretaja.

Kad odaberete novi program, maksimalna
brzina okretaja centrifuge za odabrani
program prikazat ¢e se na zaslonu s
brzinom okretaja.

Brzinu okretaja mozete postepeno
smanjivati od maksimalne brzine okretaja
odabranog programa do opcije prekida

centrifuge (--) pritiskom na tipku za -
postavljanje brzine okretaja. 5

Ako ste preskoCili brzinu okretaja centrifuge koju ste
htjeli postaviti, mozete se vratiti na Zeljenu brzinu
okretaja drzanjem tipke za postavljanje brzine
okretaja.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
POMOCNE FUNKCIJE

3- Programator odgode pranja

Uporabom ove pomoc¢ne funkcije mozete
postaviti vrijeme pocCetka pranja perilice.
Pocetak pranja mozete odgoditi u intervalu’ md
jednog do 23 sata.

Programator

odgode pranja

Za uporabu pomocéne funkcije
odgode pocéetka pranja:

- Pritisnite tipku odgode pocetka pranja.
- Na zaslonu ¢e se prikazati izraz ,1 h“. - Na

\
elektroniCkom zaslonu prikazat ¢e se simbol (.'7

- Nastavite pritiskati tipku za odgodu pocetka pranja dok
se ne prikaze vremensko razdoblje nakon kojeg Zelite
zapoceti s pranjem.

- Kako biste aktivirali vrijeme odgode pranja koje ste
odabrali u programu, pritisnite bilo koju tipku pomocéne
funkcije osim “Start/Standby” (,Pokreni / Stanje
cekanja“).
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA

POMOCNE FUNKCIJE

Ako ste preskocili vrijeme odgode pranja koje ste htjeli postauviti,
mozZzete se vratiti na Zeljeno vrijeme pritiskanjem tipke za odgodu

poCetka pranja.

Za ponistavanje odgode pocCetka pranja pritisnite tipku odgode po-
Cetka pranja kada simbol (9 nestane s elektroni¢kog zaslona.

Kako biste pokrenuli funkciju odgode pocCetka pranja pokrenite pe-
rilicu rublja pritiskom na tipku Start/Pause (Pokretanje / privremeno

zaustavljanje).
4- Olak$ano glaéanje(*)

Ova pomocna funkcija omogucuje vadenje
rublja iz perilice sa $to manje nabora.

Kad odaberete pomoc¢nu funkciju olak$a-

nog glacanja, na elektrgr\ﬂékom zaslonu
prikazat ¢e se simbol /.

Olaksano
glacanje

5- Antialergijsko pranje(*)

U programima gdje je ova pomoéna funkcija
aktivna perilica moze obaviti radnju dodatnog
ispiranja rublja prije posljednjeg ispiranja.

Kad odaberete pomocénu funkciju antialergij-
skog pranja, na elektronickom zaslonu
prikazat ¢e se simbol @J

Antialergij-

(*)Ovisi o modelu perilice rublja, 4.




POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
POMOCNE FUNKCIJE

6- Brzo pranje(*)

Ova pomoéna funkcija omogucuje krace
pranje rublja koje nije jako zaprljano.

Ako stavite otprilike pola ili manje
od pola koliCine rublja za program Brzo pranje
pranja koji ste odabrali, perilica ¢e -
prepoznati smanjenu koliCinu rublja
zahvaljujuci sustavu automatskog
prepoznavanja pola punjenja i odabrani program
skracuje trajanje pranja i smanjuje potrosSnju vode i
energije. Ako perilica prepozna pola punjenja, na

elektroniCkom zaslonu prikazat ¢e se simbol M.

7- Pretpranje(*)

Ovu dodatnu funkciju upotrijebite za jako
zaprljano rublje prije programa glavnog
pranja.

Kad upotrebljavate ovu funkciju, de-

terdzent stavite u odjeljak ladice za de-
terdzent koji je predviden za pretpranj

(*)Ovisi o modelu perilice rublja
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
POMOCNE FUNKCIJE

8- Dodatno ispiranje(*)

S pomocu ove dodatne funkcije mozete
aktivirati dodatno ispiranje.

Dodatno ispi-
ranje

Program mozZzete aktivirati pritiskom
na tipku pomocne funkcije dodat-
nog ispiranja nakon sto se ukljuci
LED lampica sa simbolom t&.

9- Tipka za pokretanje / privremeno zaustavljanje

Pritiskom na tipku za pokretanje /
privremeno zaustavljanje mozete
pokrenuti odabrani program ili pri-
vremeno zaustaviti program koji

je u tijeku. Ako prebacite perilicu
u stanje Cekanja, na elektronic-
kom zaslonu zatreperit ¢e LED
lampica simbola za pokretanje /
stanje Cekanja.

stanje ¢ekanja

(*)Ovisi o modelu perilice rublja
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(ZAKLJUCAVANJE ZBOG DJECE)

Da biste sprijeCili da program bude prekinut ako se okrene
drzak programatora ili ukljuCe programske tipke tijekom
rada vase perilice rublja, moguce je aktivirati zakljuCavanje
zbog djece.

ZakljuCavanje zbog djece Ce se aktivirati ako se u isto vri-

jeme pritisnu tipke pomocéne funkcije 3 i 4 i drze viSe od 3
sekunde. Mozete vidjeti led svetilike pomocnih funkcija na
ekranu kada se aktiviraju.

Odgoda
pocetka
pranja

Olaksano
glacanje

Ako se pritisne bilo koja tipka dok je zakljuCavanje zbog
dece aktivno, svjetilika za pomocéne funkcije na ploci ¢e
bljeskati.

Ako se za vrileme dok je ukljuCeno zakljuCavanje zbog dece
pokrece bilo koji program, drzak programatora se okrece na
PRIJEKID i izabire se novi program, ranije izabrani program
¢e nastaviti s radom.

Kako biste ga iskljucili, dovoljno je da pritisnete tipku

za zakljuCavanje i drzite viSe od 3 sekunde. Kada je
zakljuCavanje zbog djece iskljuceno, svjetilika za pomoc¢ne
funkcije ¢e bljeskati na prikaznoj plogi.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(PREKID PROGRAMA)

Ako zelite ponistiti bilo koji aktivirani program:
1 — Okrenite drzak programatora na polozaj ,STOP*.

2 — Vasa perilica rublja ¢e prekinuti operaciju pranja i pro-
gram ce biti prekinut.

3 — Da biste se oslobodili akumulirane vode u perilici rublja
okrenite programsko dugme na bilo koji program.

4 — VaSa perilica rublja ¢e obaviti potrebnu operaciju
praznjenja i otkazati program.

5 — Vasu perilicu rublja moZete ponovo da pokrenete tako
Sto Cete izabrati novi program.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(KRAJ PROGRAMA)

Perilica ¢e se zaustaviti Cim odabrani program pranja zavrsi.

- Na elektronickom zaslonu prikazat ¢e se simbol ,END"
(,ZAVRSENO").

Brzina okretaja Programator Pomocna Pokretanje / privre
odgode pranja funkcija meno zaustavljanje

- Mozete otvoriti vrata perilice i izvaditi rublje.

- Vrata perilice ostavite otvorenima kako bi se unutrasnjost
perilice osuSila nakon vadenja rublja.

- Okrenite programski gumb u polozaj ,O.
- Iskljucite perilicu iz napajanja.

- Zatvorite slavinu za vodu.
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POGLAVLJE - 6: TABLICA PROGRAMA

PAMUK 90°

Temperatura pranja (°C)

90°

Maksimalna koli¢ina suhog

rublia (kq) 8,0
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) |185

Vrsta rublja / opis

Jako zaprljano, pamucne i lanene tkanine.
(donje rublje, platno, stolnjak, ru¢nik
(maksimalno 4 0 kg), posteljina itd.)

Pretpranje Pamuk

Temperatura pranja (°C)

60°

Maksimalna koli€ina suhog
rublia (kq)

8,0

Odjeljak za deterdzent

112

Trajanje programa (min.)

181

Vrsta rublja / opis

Zaprljano, pamucne i lanene tkanine.
(donje rublje, platno, stolnjak, ru¢nik
(maksimalno4,0 kg), posteljina itd.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE SE RAZLIKOVATI OVISNO O KOLICINI
RUBLJA, VRSTI VODE, TEMPERATURI OKOLINE | ODABRANIM DODATNIM

FUNKCIJAMA:
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POGLAVLJE - 6: TABLICA PROGRAMA

EKOPAMUK (]

Temperatura pranja (°C)  [60°
Maksimalna koli¢ina suhog 8.0
rublja (kg) ’
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) (230

Vrsta rublja / opis

Zaprljano, pamucne i lanene tkanine.
(donje rublje, platno, stolnjak, ru¢nik
(maksimalno 4.0 kq), posteljina itd.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: TABLICA PROGRAMA

EKO 20°

Temperatura pranja (°C)

20°

Maksimalna koli¢ina suhog

rublia (kq) 4.0
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) |100

Vrsta rublja / opis

Manje zaprljano, pamucne i lanene
tkanine. (donje rublje, plahte, stolnjak,
rucnik (maksimalno 2 kg), posteljina itd.)

OLAKSANA NJEGA

Temperatura pranja (°C)

40°

Maksimalna koli€ina suhog
rublia (kq)

3,5

Odjeljak za deterdzent

2

Trajanje programa (min.)

110

Vrsta rublja / opis

Jako zaprljano ili mijeSana sinteticka odjeca.
(najlonske Carape, koSulje, bluze, sinteticka
odjeca - ukljuCujuéi hlace itd.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: TABLICA PROGRAMA

VUNA

Temperatura pranja (°C)

30°

Maksimalna koli¢ina suhog

rublia (kq) 2:5
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) |52

Vrsta rublja / opis

Vunena odjeca s etiketom za
strojno pranje.

ISPIRANJE

Temperatura pranja (°C)

Maksimalna koli€ina suhog
rublia (kq)

8,0

Odjeljak za deterdzent

Trajanje programa (min.)

40

Vrsta rublja / opis

Ako nakon zavrSetka pranja Zelite dodatno
isprati rublje, ovaj program mozete upotrijebiti
za bilo koju vrstu rublja.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: TABLICA PROGRAMA

ANTIALERGIJSKO PRANJE

Temperatura pranja (°C) [60°

Maksimalna koli¢ina suhog
rublia (kq)
Odjeljak za deterdzent 2

4,0

Trajanje programa (min.) [205

Vunena odjeca s etiketom za

Vrsta rublja / opis strojno pranje.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |
IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.
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POGLAVLJE -6: TABLICA PROGRAMA

CENTRIFUGA

Temperatura pranja (°C)

Maksimalna koli¢ina suhog

rublia (kq) 8,0
Odjeljak za deterdzent -
Trajanje programa (min.) (17

Vrsta rublja / opis

Ako nakon zavrsetka pranja zelite
dodatno ocijediti rublje, ovaj program
mozete upotrijebiti za bilo koju vrstu
rublja.

OSJETLJIVO/RUCNO PRANJE

Temperatura pranja (°C) |30°
Maksimalna koliCina suhog o5
rublia (kq) ’
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) (100

Vrsta rublja / opis

Rublje za koje se preporucuje ru¢no
pranje ili osjetljivo rublje.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.

HR -59-



POGLAVLJE -6: TABLICA PROGRAMA

SPORTSKA ODJECA

Temperatura pranja (°C)

30°

Maksimalna koli¢ina suhog

rublia (kq) 3.9
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) |72

Vrsta rublja / opis

Sportska odjeca.

MIJESANO

Temperatura pranja (°C)

30°

Maksimalna koli€ina suhog
rublia (kq)

3,5

Odjeljak za deterdzZent

2

Trajanje programa (min.)

96

Vrsta rublja / opis

Prljave pamucne, sintetiCke, obojane i
lanene tkanine mogu se prati zajedno.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA.
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POGLAVLJE -6: TABLICA PROGRAMA

BLUZE / KOSULJE
Temperatura pranja (°C) |60°
Maksimalna koli¢ina suhog 40
rublia (kq) ’
Odjeljak za deterdzent 2
114

Trajanje programa (min.)

Vrsta rublja / opis

Prljave pamucne, sintetiCke | mijeSane
sintetiCke koSulje i bluze mogu se prati
zajedno.

DNEVNO 60 min.

Temperatura pranja (°C) |60°
Maksimalna koliCina suhog 40
rublia (kq) ’
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (min.) (60

Vrsta rublja / opis

Prljave pamuéne, obojene i lanene tkanine
mozete prati na 60 °C u trajanju od 60 minuta.

Ako stavite 2 kg ili manje rublja u perilicu kad je aktivirana pomoéna funkcija brzog pranja,
perilica ¢e automatski prati rublje 30 minuta.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE SE RAZLIKOVATI OVISNO O KOLICINI
RUBLJA, VRSTI VODE, TEMPERATURI OKOLINE | ODABRANIM DODATNIM

FUNKCIJAMA:

HR -61-



POGLAVLJE -6: TABLICA PROGRAMA

BRZO 12 min.

Temperatura pranja (°C) |30°
Maksimalna koli¢ina suhog
rublia (kq)

Odjeljak za deterdzent 2

2,0

Trajanje programa (min.) 12

Manije prljave pamucne, obojene
i lanene tkanine mozete oprati u
samo 12 minuta.

Vrsta rublja / opis

NAPOMENA: Pranje u ovom programu traje krace pa je potrebno
upotrijebiti manju koli€inu deterdZenta u odnosu na druge programe.
Trajanje programa ¢e se produZiti ako perilica prepozna nestabilnost
tijekom neispravnog punjenja. Vrata perilice mozete otvoriti 2 minute
nakon zavrSetka pranja. (razdoblje od 2 minute potrebne za otvara-
nje vrata perilice nije uklju€eno u trajanje pranja).

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA MOZE SE RAZLIKOVATI OVISNO O KOLICINI
RUBLJA, VRSTI VODE, TEMPERATURI OKOLINE | ODABRANIM DODATNIM
FUNKCIJAMA:
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-

BLJA (UPOZORENJE) A

IskljuCite perilicu rublja iz elektriCne
instalacije prije poCetka odrzavanja i
CisCenja.

Zatvorite slavinu za dovod vode prije
pocCetka odrzavanja i Cis€enja perilice
blja.

|I'U

OPREZ: Dijelovi vase perilice rublja
mogu se ostetiti uporabom sredstva za
¢iScenje sa sredstvima za rastvaranje

(otapala).

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje kada ko-

ristite rastvarace (otapala).
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE
RUBLJA (FILTRI ZA DOVOD VODE)

Izmenu slavine za dovod vode i cijevi za dovod vode na
perilici, te cijevi i prikljuCka na perilici, postavljaju se filtri koji
onemogucavaju prljavstini i drugim Cesticama doprijeti vodom
u aparat.

Ako dovod vode perilici nije zadovoljavajuci,

o istite filtre za dovod vode.

(Preporuca se da se filtar pumpe procisti jednom
u 2 meseca).

* Odvojite cijev za dovod vode perilici..

» Uklonite filtar sa prikljuCka cijevi za dovod vode
inj?(étima te ga dobro operite vodom uz uporabu
Cetkice.

» Uklonite filtar dovoda vode na strani do slavine

zajedno s brtvom i oCistite ga. @
* Nakon cCisc¢enja filtara, moZzete ih ponovo vratiti

obrnutim redoslijedom.

OPREZ: AN
Filtri ventila za dovod vode mogu biti
zacCepljeni zbog zagadenja vode u slavini ili
nedostatka odrzavanja ili zbog ostec¢enja
ventila, sto izaziva neprestano curenje vode
u vasu perilicu rublja.

Kvarovi koji mogu nastati zbog ovih razloga
nisu pokriveni jamstvom.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (FILTAR PUMPE)

Aparat sadrZi filtar koji sprLec":ava ulazak vlakana i manjih koma-
da materijala u pumpu tijekom izbacivanja vode nakon zavrSetka
pranja Sto stiti pumpu i produzava joj trajnost.

Preporuca se Cis¢enije filtra pumpe svakih 2 mjeseca. Za
Cisc¢enije filtra pumpe:

. Da biste otvorili poklopac filtra pumpe,
mozete upotrijebiti dozirnu posudu za deterdzent
isporu¢enu uz perilicu (*) ili pregradnu plo€icu za
tekuci deterdzent. ~

. Postavite rubni dio plasticnog dijela na
poklopac i pritisnite ga unatrag. Poklopac ¢e se
otvoriti.

. Prije otvaranja poklopca filtra, postavite
posudu isprijed poklopca filtra kako se voda iz
vase perilice rublja ne bi izlila na pod.

. Oslobodite poklopac filtra u smjeru :6‘%‘,
kazaljke na satu, a zatim ispraznite vodu. A S
Napomena: Mozda ¢ete trebati isprazniti posude /'\\f '
za skupljanje vode nekoliko puta zavisno od \‘D}

koliine vode u perilici rublja.

(*) Specifi€nosti perilice rublja mogu biti razli€ite zavisno od
kupljenog modela perilice.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (FILTAR PUMPE)

* Ocistite strane materijale u filtru
pomocu Cetke.

» Nakon CiS¢enja filtra, postavite
poklopac filtra i zategnite ga
okretanjem u smjeru kazaljke na satu.

* Pri zatvaranju poklopca filtra pumpe
pazite da uskocCnici na poklopcu udu .
u rupe na kucistu aparata. <

* Vratite poklopac pumpe na njegovo
mjesto na isti naCin na koji ste ga
izvadili.

UPOZORENJE!
Voda u pumpi moze biti vruéa, pricekajte
dok se ne ohladi.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (LADICA ZA DETERDZENT)

U ladici za deterdzent i njenim utorima mogu se naci ostaci
deterdZenta. Povremeno izvadite ladicu kako biste o istili
ostatke deterdzenta i to na sljedeci nacin:

* Izvucite ladicu do krajnjeg polozaja.
* Pritisnite mjesto prikazano na slici nize i nastavite izvlaciti
ladicu dok je ne izvuCete iz njenog polozaja.

==

tkom.

 Ostatke deterdzenta paZljivo oCistite pazeci da ne upadaju
u unutrasnjost aparata.

* ObriSite ladicu suhom krpom i vratite je na njeno mjesto.

* Ladicu za deterdzent nemoijte prati u perilici posuda. ﬁ

Umetak za tekuci deterdzent (*)

Da biste ocistili umetak za tekuci deterdzent , izvadite ga iz
ladice za deterdZzent na nacCin kako to pokazuje slika nize i
temeljito oCistite od ostataka deterdzenta te ga vratite nazad
na njegovo mjesto. Proverite da nema ostatkadeterdzenta
koji su ostali unutra.

(*) Specifikacije perilice rublja mogu da variraju u zavisnosti
od kupljenog modela perilice.
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POGLAVLJE -8: EP LADICE ZA DETERDZENT/ KUCISTE /
BUBANJ

Cep (Sifon) ladice za deterdzent

|zvadite ladicu za deterdZent iz njenog polozaja. Rastavite sifon
za odvod i u dobro ocistite ostatke omeksivaca. Vratite sifon za
odvod nakon €iS¢enja. Proverite da li ste ga namijestili pravilno.

Ciséenje kudista

Kuciste ocCistite blagim sredstvom za CiScenje,
koje neCe izazvati koroziju. Nakon CiS¢enja,
kuciste isperite Cistom vodom i obriSite suhom
krpom.

Ciséenje bubnja

Ne ostavljajte u perilici-suSilici metalne dijelove
poput igle, spajalice,kovanica. Oni mogu
uzrokovati nastanak hrde unutar bubnja.Za
uklanjanje hrde koristite sredstva za CiS¢enje
bez klorida i prema preporukama proizvodaca
sredstva za Cis¢enje. Nikako nemojte koristiti
ZiCane Cetke ili oStre predmete za CiScenje
bubnja.
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POGLAVLJE -9: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

Sve popravke aparata treba obaviti ovlasteni Servis . Prije
poziva Servisa, provjerite da li nastali problem mozZzete rijesiti
uz pomoc¢ savjeta navedenih u tablici nize. Ukoliko to ne
mozete ,pozovite Servis i svakako ucinite sljedece:

« IskljuCite aparat iz elektriCne instalacije.

» Zatvorite dovod vode.

GRESKA

Aparat ne zapocinje s
radom.

MOGUCI RAZLOG

Aparat nije uklju¢en u
el. instalaciju.

NACIN OTKLANJANJA

Ukljucite utikac u
utiCnicu.

Neispravan osigura¢

Promijenite osigurac.

Ostecen prikljuéni vod

Provjerite priklju¢ni vod.

Nije pritisnuta tipka
Start/Pauza

Pritisnite tipku Start/
Pauza.

Drzak programatora je
na polozaju ,Stop*

Postavite drzak na poz-
iciju Zeljenog programa.

Vrata aparata nisu do-
bro zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

Voda ne ulazi u aparat.

Zatvorena je slavina za
vodu.

Otvorite slavinu za
vodu.

Cijev za dovod vode je
presavijena.

Izravnajte cijev.

Cijev za dovod vode je
zacepljena.

Odistite filtar cijevi za
dovod vode (*).

Filtar priklju¢ka dovodne
cijevi na aparatu je
zacepljen.

Ocistite filtar priklju¢ka
za dovod vode (*).

Vrata aparata nisu do-
bro zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

(*) Vidi poglavlje u vezi odrzavanja i ¢iSéenja perilice
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POGLAVLJE -9: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

Aparat ne izbacuje
vodu.

Odvodna cijev je pre-
savijena..

Izravnajte cijev

Filtar pumpe je
zacepljen.

Ocistite filtar pumpe (*).

Aparat vibrira.

Nisu podesene nozice
aparata.

Podesite noZice apara-
ta.(*)

Nisu uklonjeni trans-
portni vijci.

Uklonite transportne
vijke.(**)

U aparatu je premalo
rublja.

To ne sprje€ava rad
aparata.

U aparatu je previse
rublja ili rublje nije dobro
rasporedeno.

Ne stavljajte u aparat

viSe rublja nego sto je
preporuceno i pravilno
ga rasporedite.

Aparat je postavljen na
neravnu povrsinu.

Postavite aparat na
ravnu povrsinu.

(*) Vidite poglavlje koje se odnosi na odrzavanje i
¢is€éenje perilice rublja.
(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na postavljanje vase

perilice rublja.
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POGLAVLJE -9: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

U ladici za
deterdzent se

stvara pjena.

Prevelika koli¢ina
deterdzenta.

Stisnite tipku Start/

Pauza. Da biste sprijecili
nastanak pjene, izmje3ajte
Zlicu omeksivaca s

pola litre vode i ovom
smjesom isperite ladicu

za deterdzent. Nakon 5-10
minuta ponovo pritisnite
tipku Start/Pauza. U
sljedecoj operaciji pranja
odaberite pravilnu koli€inu
deterdZenta.

Neodgovarajué
deterdZent.

Koristite samo deterdzent

Nedovoljno
oprano rublje.

Odabrani program
ne odgovara stupnju
zaprljanja rublja.

Odaberite program koji
odgovara razini zaprljanja

Nedovoljna koli¢ina
deterdZenta.

Prilagodite koli¢inu
deterdZenta stupnju
zaprljanja rublja.

U aparatu je vise
rublja nego sto je
preporuceno.

rublja.
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POGLAVLJE -9: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

GRESKA MOGUCI RAZLOG NACIN OTKLANJANJA
Voda je pretvrda. Prllggodlte _kollcmle deterdZ(vanta prema
) savjetu proizvodaca deterdzenta.
Nedovoljno

oprano rublje.

Rublje u perilici nije
rasporedeno pravil-
no.

Aparat uzme
vodu i odmah
je

izbaci

Izlazni dio odvodnog
crijeva je postavljen
prenisko.

Postavite odvodno crijevo
na odgovarajucu visinu.(**)

Voda se ne vidi

Nije gresSka.Voda se
nalazi u
dijelu bubnja koji se

u bubnju ne vidi.

Netopive Cestice Dodatno isperite rublje
Na rublju os- | nekih deterdzenata | koristeci program
taju tragovi mogu biti uzrokom | “|spiranje” ili ogistite mrlje
deterdzenta. | bijelih mrlja na getkom nakon susenja

rublju. rublja.

U sljede¢em pranju
- Mrlie mogu biti od uqurijebite magsimalnu
Na rublju os- . o .| koli€inu deterdZenta po
. . ulja, krema ili masti. . . Y

taju mrlje. preporuci proizvodaca

deterdzenta.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na postavljanje perilice

rublja.
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POGLAVLJE -9: OTKLANJANJE MANJIH KVAROVA

GRESKA MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

Nije greSka.Sustav
kontrole
Centrifugiranje nije | UravnoteZenosti pun-
izvedeno ili kasni. | jenjaje

aktiviran.

Sustav kontrole
uravnotezenosti punjenja

¢e pokusati ravhomjerno
rasporediti rublje.
Centrifugiranje ¢e zapoceti
nakon rasporedivanja

rublja. Kod sljedecéeg pranja
rasporedite rublje ravhomjerno.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na postavljanje perilice

rublja.
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POGLAVLJE -10: AUTOMATSKO UPOZORENJE O KVARU |
STA PRIJEDUZETI

Vasa perilica je opremljena sustavom koji tijekom pranja
kontrolira rad perilice i upozorava korisnika na mogucu

gresku.

SIFRA
GRESKE

MOGUCI
UZROK

STA UCINITI

EO1

Vrata aparata
su ostala
otvorena.

Zatvorite vrata pravilno tako da
Cujete zvuk “klik”. Ukoliko se greSka
ponovi,isklju€ite perilicu i pozovite
najblizi ovlasteni servis.

EO2

Pritisak vode ili nivo
vode u perilici rublja
je nizak.

Otvorite slavinu. Napajanje vodom
¢e se mozda prekinuti. Ako se prob-
lem i dalje javlja, vasa perilica rublja
¢e se nakon nekog vremena auto-
matski zaustaviti. Iskopcajte perilicu
rublja, isklju€ite slavinu i kontaktirajte
najblizi ovlasteni servis.

EO3

Pumpa je ostecena,
filtar pumpe je
zacepljen ili je
elektri¢ni priklju¢ak
pumpe neispravan.

Ocistite filtar pumpe (*).

Ako aparat nastavi pokazivati ovu
gresku, iskljucite ga iz elektricne
instalacije, zatvorite dovod vode i

EO04

U aparatu je previSe
vode.

Aparat ¢e sam izbaciti vodu. Ako
aparat nastavi pokazivati ovu

gresku, iskljucite ga iz elektricne
instalacije, zatvorite dovod vode i
odmah pozovite ovlasteni Servis.

(*) Pogledajte poglavlje o odrzavaniju i Cis¢enju perilice

rublja.

HR -74-




POGLAVLJE -11: PRAKTICNI SAVJETI

Alkoholna pica: Mrlﬂ'u najprije isperite Cistom
hladnom vodom, istrljajte glicerinom i vodom,
a zatim isperite vodom s dodatkom octa.

Krema za obucu: Mrlju istrIHajte
deterdzentom i isperite. U sluCaju da ne
uklonite mrlju, istrljajte je mjeSavinom
alkohola i vode u omjeru 1:2 i zatim isperite u
mlakoj vodi.

Caﬂ' i kava: Rastegnite tkaninu na kojoj je
mrlja i dobro je isperite vrucom vodom (%to
je moguce toplija ovisno o tipu rublja) i zatim
operite deterdzentom.U sluCaju da vrsta
odjece to dopusta, operite sa izbjeljivacem.

Cokolada i kakao: Nakon §to je bilo neko
vrijeme natopljeno u hladnoj vodi, rublje
istrljajte deterdzentom ili saEunom i operite u
Sto je moguce toplijoj vodi ﬁ oju Vase rublje
moze izdrzati). Ukoliko i dalje postoje masne
mrlje, obriSite ih vodom obogacenom kisikom
(u omjeru od 3 %).
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNI SAVJETI

Rajc€ica: nakon uklanjanja krutih dijelova
hrane, natopite rublje u hladnu vodu na 30

minuta, a zatim operite trljajuci deterdZzentom.

Jaja: Uklonite krute ostatke hrane.

Mrlju izbriSite Sﬁuzvom ili mekom krpom
natopljenom u hladnoj void. Istrljajte
deterdzentomi operite u razrijefienoj luzini.

Mrlje od masti i ulja: Najprije uklonite
ostatke ulja. Istrljajte mrlju deterdzentomm, a
zatim operite sapunom u mlakoj vodi.

Senf: Na mrlju nanesite glicerin. Istrljajte
deterdzentom i zatim operite. U slucaju da
ne uklonite mrlju, |strIJaJte1Je mjesSavinom
alkohola i vode o omjeru 1:2 i zatim operite u
mlakoj vodi. (Za smtetlcke i obojene tkanine,
mora se koristiti mjeSavina alkohola i vode o
omjeru 1:2))
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNI SAVJETI

Voce: Rastegnite tkaninu na kojoj je

mrlja i dobro je isperite hladnom vodom

(nikako toplom). Nanesite na mrlju glicerin i

Eriéekajte 1-2 sata. Kapnite na mrlju nekoliko
api bijelog vinskog octa i potom dobro

isperite.

Mrlja od trave: Istrljajte mrlju deterdzentom.
Vunenu odjecu istrljajte alkoholom (za
obojeno uporabite mjesavinu Cistog alkohola
i vode u omjeru 1:2).

Uljane boje: mrlju treba ukloniti
razrjenivacem prije nego se osusi. Nakon
toga, mrlju treba istrljati deterdzentom i
oprati.

Mrlja od izgorjevanja: Ako je vas rublje
pogodno za uporabu izbeljivaca, onda
Izbeljiva€ mozete staviti u vodu za pranje.
Za vunene tkanine, krpu koju ste prijethodno
stavili u vodi sa kiseonikom morate staviti

na mrlju i treba ispeglati mesto mrlje nakon
postavljanja suve krpe na ovu krpu. Mora se
oprati nakon $to se ispere kako treba.
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNI SAVJETI

Mrlja od krvi : Stavite rublje u hladnu vodu
30 minuta, a zatim isperite. Ukoliko mrlje
nisu nestale, stavite rublje u mjeSavinu vode
i amonijaka (3 Zlice amonijaka u 4 litre vode)
na 30 minuta.

Krema, sladoled i mleko: Natopite ru-

blje u hladnu vodu, a zatim mrlju istrljajte
deterdzentom. Ukoliko mrlje i dalje nisu
nestale, koristite sredstva za CiS¢enje pazeci
na pravilan omjer. (Nemojte koristiti izbeljiva¢
za rublje u bojii

Plijesan: Mrlje treba ocistiti deterdzentom

i vodom sto je prije moguce. Ukoliko mrlje
ne nestanu, obriSite ih vodom obogaéenom
kisikom (u omjeru od 3 %).

Tinta: Mrlju ispirite hladnom vodom dok
god istjeCe obojana voda.Nakon toga je
Istrljajte razrijenenim limunovim sokom i
deterdzentom, te nakon 5 minuta operite.
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OPIS OZNAKE ENERGETSKE UCINKOVITOSTI | USTEDA
ENERGIJE

Model

ENERG

eHeprus - EVEpyEla

00
(1 J)

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA

N

Brand

—

Energetski razred

PotroSnja energije

Razina buke tijekom pranja

Razina buke tijekom

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI

\

AR IIEE

N dB

2)©

L/annum kg dB
2010/1061

centrifugiranja

Ucinkovitost centrifugiranja

Kapacitet suhog rublja
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OPIS ENERGETSKE OZNAKE | USTEDA ENERGIJE

PotroSnja energije i vode moZze varirati ovisno o pritisku
vode, tvrdocCi vode, temperaturi vode, temperaturi prostorije,
koli€ini rublja, izabranim dodatnim funkcijama, odstupanju
napona.
Uporaba perilice rubl%a u vremenskim intervalima kada je
elektricna energija jeftinija, pravilan odabir programa pranja
prema koli€ini i razini zaprljanosti rublja , redovito CiSCenje
erilice rezultirat ce ve¢om energetskom ucinkovitos¢u peri-
ice rublja.
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ODLAGANJE VASE STARE PERILICE RUBLJA

Prema Pravilniku o gospodarenju otpadnim elektricnim i
elektroniCkim uredauma i opremom | EU Directive: 2002/96/
ECza proizvode uz koji je prikazan znak prekrizene kante
za otpatke, skre¢emo pozornost da se taj proizvod ne smije
tretirati kao standardni kucni otpad. Ispravnim postupanjem,
zbrinjavanjem i recikliranjem proizvoda, sprjeCavate poten-
cijalne negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okolis, koji
mogu nastati zbog neadekvatnog zbrinjavanja ili bacanja
ovog proizvoda. _

Za vise informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovog proiz-
voda, molim kontaktirajte vas lokalni ured za zbrinjavanje
opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste kupili proizvod.
Stari i istroSeni uredaj se ne smije bacati sa ostalim ku¢nim
otpadom. Ovaj proizvod odbacite u za to posebno namijen-
jena i pripremljena reciklazna dvorista ili mjesta za skupl-
Janje opasnog i elektricnog i elektroni¢kog otpada..

|4
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